Nota introduttiva
Questo documento, allegato al Protocollo, può risultare  utile a tutti gli insegnanti coinvolti da inserimenti di alunni stranieri neo arrivati o di recente immigrazione. 
Nel caso di neo arrivi i dati raccolti vengono comunicati al Consiglio di classe o al team, dal Referente e dal Responsabile di Plesso che hanno condotto il primo colloquio; questa traccia però può essere usata anche in modo autonomo da tutti gli insegnanti, in quanto suggerisce le notizie utili e importanti per creare i percorsi più efficaci per alunni stranieri già presenti e che non hanno seguito negli anni passati questo iter.
Sono informazioni a volte delicate, da raccogliere attraverso un rapporto di fiducia con le famiglie, spiegando che la conoscenza di alcune situazioni permette alla scuola di capire meglio i bisogni e a scegliere le soluzioni che più possono aiutare gli alunni.
TRACCIA PER LA RILEVAZIONE DEI DATI RELATIVI ALL’ALUNNO MIGRANTE E ALLA SUA FAMIGLIA

COGNOME …………………………………………………………………………………………………………...

NOME …………………………………………………………………………………………………………………….

( CON EVENTUALE PRONUNCIA CORRETTA)


[image: image1]        CLASSE  ……………………………………………..

	(RICAVARE DALLA MODULISTICA DI ISCRIZIONE)
Composizione e caratteristiche del nucleo familiare

                Nome e cognome                                     luogo e data di nascita

Alunno/a  ………………………………………………………………………………………………………………….

Padre       ………………………………………………………………………………………………………………….

Madre     …………………………………………………………………………………………………………………..

Figlio/a   …………………………………………………………………………………………………………………..

Figlio/a   …………………………………………………………………………………………………………………..

Figlio/a   …………………………………………………………………………………………………………………..

Indirizzo e contatto telefonico possibile 

……………………………………………………………………………………………………………………………………




Notizie generali
Data di arrivo in Italia del nucleo familiare

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Informazioni significative per la scuola riguardo al progetto migratorio 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Percorso migratorio

Eventuali precedenti soggiorni in altri paesi o città italiane

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Situazione lavorativa 

Professione del capofamiglia nel Paese d’origine……………………………………………………………………
Professione del capofamiglia in Italia……………………………………………………………………………………..
Professione della madre nel paese d’origine…………………………………………………………………………..
Professione della madre in Italia………………………………………………………………………………………………
Scolarità dei genitori e di eventuali fratelli e sorelle 
Padre

Madre

Figlio/a

    “

Livello di italofonia della famiglia
Padre

Madre 

(Uso del mediatore nel colloquio …………………………………………………………………………………….)

Religione professata 

Padre

Madre

Figlio/i

Situazione abitativa

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Eventuali problemi di salute dell’alunno che si vogliono segnalare alla scuola

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Altre informazioni che i genitori ritengono utile comunicare
...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Storia scolastica dell’alunno /a

Scuole e classi frequentate nel Paese d’origine (con eventuali osservazioni sulle valutazioni conseguite, sull’interesse per la scuola o determinate materie)
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...
Località, scuola e classe eventualmente frequentata in precedenza in Italia

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Caratteristiche del sistema scolastico-educativo del Paese d’origine

(VEDI  ALLEGATO)
Situazione linguistica

Pratiche linguistiche quotidiane

Lingua usata per comunicare

con i genitori …………………………………………………………….

con i fratelli ……………………………………………………………..
Lingua d’origine
Lingua familiare …………………………………………………………………………………………..

Il bambino/ragazzo la capisce ………………………………………………………………..

                               la parla  ……………………………………………………………………

È una lingua solo orale ………………… anche scritta……………………………..

Se scritta l’alunno  sa scriverla   Sì……………… No………………..

Sa scrivere nella lingua nazionale del Paese d’origine?   Sì……………. No…………………

Dove ha imparato?.................................................................................................................
Altre osservazioni  (es. intenzione di seguire corsi sulla propria lingua d’origine, atteggiamento della famiglia su questo argomento..)

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Altre lingue conosciute

Quali? …………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Livello di conoscenza ……………………………………………………………………………………………………………….

L’ italiano

Prime notizie sul livello di competenza (secondo la famiglia) ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Informazioni utili all’inserimento
Frequenza ore di religione cattolica  ………………………………………………………………………………………

Frequenza gruppi opzionali ……………………………………………………………………………………………………….

Frequenza lezioni di lingue straniere

Tedesco ………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Inglese …………………………………………………………………………………………………………………………………………...

Documenti di valutazione o altro materiale dalla scuola del paese di provenienza

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Altro 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
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